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OBPA3HbIA KOMMOHEHT MEHTA/IbHOM CTPYKTYPbl CMEX
B PYCCKOM U AHTTMACKOM A3bIKOBbIX KAPTUHAX MUPA

C. A. Ilonosa (Hosocubupck, Poccus)

Cmamus noCéAUWEeHA UCCACO0BAHUID CILOJICHOU MeHmMATbHOU cmpykmypbl « Cmexy 6 pycckoll u
AHSTUTICKOU A3bIKOBBIX KAPMUHAX MUpA. ABMOPOM OMMEYAemcsl, Ymo aHATUUPYEeMYI0 MeHMATbHYIO
CMPYKMYPY MOACHO PACCMOMPEMb KAK KOHYenm-o006pas u Kaxk Kkonyenm-cyenapui. L{eny cmamvu — mo-
Oenuposariue obpasznoll cocmasisaoueli menmanviou cmpykmypol «Cmexy 6 pyccKoll U aHeIUCKOU
A3bIKOBLIX KAPMUHAX MUPA U 8bIAGIEHUE OMPANXCEHHOU 8 Hell HaYUOHAIbHOU cneyuduky. Ananuz oo-
PazHo2o KOMNOHeHma menmanvhol cmpykmypul « Cmexy» 6 06eux KapmuHax Mupa npogooumcs ¢ yue-
Mmom mMemaghopuiecko2o nooxoda: memagpopa ompasicaem ro2udecKkue U Muponocudeckue 0cobenHo-
cmu MvluieHus yenoseka. Agmop eviodensem u onucvisaem memaghopul, npeocmagieHuvle 8 000Ux A3bl-
Kax: aHmponomopghuas, 300Mopuas, namypomoppuas, mopouanvuasn. B pycckom u anenutickom si3vi-
KaX cMex nepCcoHUpUyupyemcsi, OCMblCIAENcs KAK ACUB0e CYWecmeo (AHmponomMop@uas memagopa).
B pamxax 30omoprnoii memaghopel cmex 6 pyccroii u aHeIUIICKOU SI3bIKOBIX KAPMUHAX MUPA PACCMAm-
PpUBAemcs Kax 36YKONOOPANCAHUE HCUBOMHBIM (10uaAdU, C8UHbE, OCLY, 2YClo, 2ueHe u m. d.). Hamypo-
Mopuas memagopa couemaem 6 cebe credyiouue NPeocmasgieHuss. CMeX KaxK 8eujecmeo, Mamepuar,
JHCUOKOCHD, JeKapcmeo, opyxcue, wum. Oopaz cmexa Kaxk 601e3HU CLONCHBIU U MHO2OMEPHDBIU, OH PA3-
sopauusaemcs 8 cyeHapuil 60.1e3nu, He300P0B8O20 COCMOANUL cyOvbekma cmexa. [annas cumyayus 8
obeux s3bIKOBbIX KAPMUHAX MUPA 6KIoUAem 8 cebsi onpedeiieHnbie PUIUOT0SULECKUEe CUMNINOMBL U
0CObeHHOCMU NOBEOEHUS! YeNI08EKd, HAX0OAWE20Cs 8 COCMOSHUU CUTLHO20 CMeXA. HapyuleHue nuuje-
BAPUMENbHOU CUCTEMbl, ObIXAHUS, NCUXUKU, UBMEHEeHUe ommenKa Kodcu u m. 0. [loduepxusaemcs,
ymo memagopuieckue HaUMeHO8aHUsL NO3BONAIOM OXAPAKMEPU308AMb KAK IMOYUOHATLHOE COCO-
SIHUE CAMO20 CMEeIOWe20Csl, MAaK U IMOYUOHATLHYIO OYEeHKY Cyuiamens uiu obvekma cmexa. B saxnio-
YeHUU 0eNaomcst 8bIBOObL 0 MOM, YMO 0OWUMU OISl ONUCAHUST CMEXA U IMOYUOHATbHBIX COCMOSHUL,
C HUM C8S3aHHBIX, AGISIOMCA Cledyiowie Memagpopel: anmponomopuas (nepconupurayus), eeuje-
CMBEHHAsL U HCUOKOCHHASL Memaghopa, 6KIIOUAIOWAs CUHECME3UUeCcKyI0 (8KYCO8YI0, UBEMOBYIO, MAK-
MUTLHYIO).

Knrwouesnie cnosa: s3vik06as Kapmuna Mupa, MeHmaibHas CMpyKmypa, KOHYenm, KOHyenm-00o-
pas, KOHYenm-cyeHapull, jlexcema, memagpopa, OepuHUYUOHHBII AHATU3, OUCKYPCUBHBIT AHATUS.

IHonoBa CBetsiaHa AHApPeeBHA — acCIIPaHT Kadeapbl COBPEMEHHOTO PYCCKOTro si3bika, HoBocuOup-
CKHUM TOCYJJapCTBEHHBIN MeIarorudyeckiuii yHUBEpCUTET.
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B coBpeMeHHOI KOTHUTHBHCTHKE HaOIro-
JlaeTcsl TIOBBILICHHBIM HMHTEpPEC JIMHTBHCTOB K
npobJemMe B3auMOCBSI3H SI3bIKa U AMOLIHH, CIIOCO-
0aMm S3BIKOBOM KOHIICTITYATM3aIlUH YMOIIUH B pa3-
HBIX JUHTBOKYJbTypax. B. U. Kapacuk ormeuar,
91O cdepa IMOIHKA ABISETCA «OJTHOU M3 Haubo-
Jiee CIIOKHBIX O0JacTell OMUCaHUs JTHUHTBOKYJIb-
TYPHO# CTIeIM(PHUKH TOTO MK UHOTO Hapoaay [1].
OT0 CcBA3aHO C MeTaOPUUYHOCTHIO SI3BIKOBBIX
CPEZICTB BBIPAXEHUS SMOLIMH, Beb YyBCTBA IO-
YTH HUKOTJA HE BBIPAXKAIOTCS MPSIMO M 3a4acTYIO
ynonoossitorcst uemy-to. k. Jlakodd ompene-
JIWJT, 9TO AMOIIUU MOTYT OBITh TIOHSATHI ITyTEM HC-
cienoBaHusi Metadop, B KOTOPBIX 3TH SMOLUU
KOHIENTYaIu3upyroTcs B s3bike. [lo3HaBaTenb-
Hasi CyITHOCTh MeTa(opbl Kak MeXaHU3Ma MOHU-
MaHMs a0CTPAKTHBIX CYLTHOCTEH Obla OTpakeHa
B TEOPUHU KOHLIENTYAIbHOU MeTadopsl [2].

Ha cerognsimiHuii 1€Hb CYLIECTBYET PsI
OTEUYECTBEHHBIX M 3apyOexHBIX HCCIEI0BAaHUMH,
MOCBSIIEHHBIX MeTadhOopUYecKOMY MOJEIUPOBa-
HUIO Pa3IMYHBIX AMOTHUBHBIX KOHIIETITOB, TaKUX
Kak pagoctb [3—4], cuacthe [5], meuans [6-7],
rope [3; 8], ctpax [3; 7; 9], moboBs [10], 310CTH
urHeB [6; 11-13] (B TOM 4mcCIie B COTOCTaBUTEIb-
HoM acniekre [7; 10]). Kak ormeuan C. I'. Bopka-
YeB, JUISI TaKUX «KOHLENTOB-AYXOBHBIX II€HHO-
cTeil» OoJbllloe 3HAYCHHE HUMeeT «0O0pa3HbIi
KOMITOHEHT, OIPEIMEYNBAIOLINI B SI3bIKOBOM CO-
3HAHWU KOTHUTUBHBIE METaQOpPBL, Uepe3 KOTOphIe
MOCTUTAIOTCS a0CTpaKTHBIE CyITHOCTHY [5]. Onu-
chiBasi OOpa3HyI0 COCTABJIAIOIIYI0 KOHIIENTa
«CuacTbe», uccieioBaTesb MoKa3all, Kak pa3iud-
Hele MeTadopsl (300Mop¢Has, OoTaHMYecKas,
BKYCOBasi, I[BETOBAs U JIp.) IO3BOJISIIOT BOIIOTUTh
B YYBCTBEHHBIX 00pa3ax (’KMBOTHBIX, PACTCHHIA,
BEIIECTBa, UMEIOLIET0 BKYC, LIBET U JIp.) TPYAHO
MOCTUTaeMYI0 a0CTPAKIIMIO — CUACThE.

L Osxeros C. . Cnoaps pycckoro s3bika: ok. 53 000 cios
/ mox obmr. pexa. mpod. JI. Y. CkBoproBa. — 24-¢ u3.,
uchp. — M.: Onuke, 2010. — 1200 c.
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Uccnenyemast HaMu MeHTalIbHAs CTPYKTYypa
«CMex» BBICTYIAET OJHUM M3 KIIFOUEBBIX IMOHS-
THA PYCCKOW M AHIVIMMCKOM KYJIBTYP U COOTHO-
CHUTCSI C SMOTHUBHBIMU KOHIIenTamu. CMmex (caM 1o
ceOe He SABISACH SMOIMEH ) BRIPAXKAET Pa3IMUHbIC
YyBCTBA 1 SMOLIMOHAJIbHBIE COCTOSIHUSI YEJIOBEKA!
cmex — gblpadicenue NOIHOMbl YO080IbCMBUS, Pa-
docmu, Gecenbsi UMU UHBIX YYBCME OMPbIGU-
CMbIMU XAPAKMEPHBIMU 38YKAMU, CONPOBOHNCOA-
IOWUMUCST KOPOMKUMU U  CUTbHLIMU  8bIObIXA-
menvubiMu  Oudcenusmu * . Metadopa Taxke
MpHOOpPETAET CYIIECTBEHHOE 3HAYCHHE I KOH-
CTPYUPOBAHUS M HWHTEPOPETALMU MEHTAIBHON
CTPYKTYPHI «CMeEX».

WNudopmanus o cMexe 1 0 ero SMOLMOHAIb-
HOM COCTABJISIIOLIEN KOHLENTYaJIU3UpPyeTcs B
MEHTaJIbHOM MPOCTPAHCTBE YEIOBEKa KaK KOH-
1enT-o0pa3 u KOHIEeNT-ciieHapuii. Takoi moaxon
— aHATM3UPOBATh MH(OPMAIUIO O BHES3BIKOBOM
CUTYyallul KaK OJHOBPEMEHHO CYILECTBYIOUIYIO B
pa3HbIX MEHTAJIbHBIX «yMaKOBKax» — ObLI paHee
ucnonb3oBad T. A. Tpunonsckotii [14], A. T'. bepa-
HukoBoii [15], JI. B. Mansuesoii [8]. MapuHoBoii
E. 1., EBnokumoBoii A. A. [4] u 1ip., a Takxke pe-
IM30BaH HAMU MPHU UCCIIEJOBAHUU MEHTAJIbHOMN
CTPYKTypbl «CMeX» B PYCCKOH S3BIKOBOM Kap-
tuHe mupa [16]. O6pa3 onmpaercss Ha KOMILIEKC
MeTadOpUIECKUX HAMMEHOBAaHUM, OIHCHIBAIO-
IIUX MPeICTaBICHHUs JII0JIeH O CMeXe U ero CyOb-
€KT€ — HOCHUTEJIE TOTO WM WHOIO 3MOLIMOHAJb-
HOT'O COCTOSIHHMSI. MEHTalbHBIN CIIEHapui Tpea-
[I0JIaraeT MCCIEI0BaHUE KOMIIOHEHTOB SMOIUO-
HATHHO-OIICHOYHOHN CUTyaIuu cMexa (CyOnekTa,
o0BeKTa, MpearKaTa, eI M Kay3aropa cMexa,
B3aMMOOTHOUICHUH MEXIY CyOBEKTOM M 00BEK-
TOM, OIICHOYHOM U 3MOIIMOHAJIBHOM COCTaBJISIO-
IUX) ¥ CIIOCOO0B B3aMMOJICHCTBHS YIaCTHHKOB
KOMMYHHUKAIUU.
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Iens HACTOSAIIEH CTATBU — MOJEITMPOBAHUE
00pa3HON COCTaBIIAIONICH MEHTAIBHOM CTPYK-
Typbl «Cmex» u «Laugh» B pycckoil u aHrnmii-
CKOM SI3BIKOBBIX KapTUHax mMupa (nanee — PSAKM
n ASIKM) u BBISIBJICHUIO OTPaXEHHOW B HEM
HaIlMOHAITBHOU CTICTIM(UKH.

B pesynbrare 1epUHUIIMOHHOTO U AUCKYP-
CHBHOT'O aHaJIM3a JIEKCEM, BXOSIIUX B CEMaHTH-
yeckue most «Cmex» u «Laughy, Obut BeIZCTIECH
psia MetadoprUecKuX 00pa3oB, penpe3eHTUPYIO-
KX 00Pa3HYIO COCTABIISIONLYIO U3y4aeMbIX MEH-
TalbHBIX CTPYKTYp. MarepuanoMm JUisl aHaimu3a
CTalM JaHHBIE TONKOBBIX 2'° M (hpa3eosormye-
4.5 croBapeif, a TakkKe TEKCTOBBIE (par-
MeHThl M3 HanuoHanbHOro Kopryca pyccKOro

CKHX

a3b1ka’®, BpUTaHCKOrO HALMOHAILHOTO Kopryca'
1 ABBYY Lingvo &,

[IpennpuHATEII HaMM aHanU3 IOATBEp-
KTAaeT HEKOTOpBIE pEe3yNbTaThl MCCIEJOBAHUS
1O. A. Ky3HenoBa, KOTOpbIi OMUCKIBAT OOpa3HbBIN
KOMIIOHEHT MEHTAJIBHON CTPYKTypbl «CMeX» B
PAKM, Ha3wiBas MeTadopsl )KUBOTO CYIIECTBA,
BOCHHOM cepsrl, MaTepuana, >KUJIKOCTH, BKyca 1
6onesnu [17]. Hamu yTOYHEHBI U JOTTOJTHEHBI 00-
pa3HbIe COCTABIIAIONINE MEHTAIBHON CTPYKTYpHI
«Cmex»: o0pa3bl OpyXus U HIUTa (ONMHUCHIBAIO-
mue meradopy O0opbOBI/BOIHBI/CXBATKH); 00pa3
JeKapcTBa; MaTepHaja/BellecTBa U €ro CBOWCTB
(BKyC, Temmeparypa, I1BeT); 00JIC3HU U €€ aTpH-
O0yToB, 300MOp(HBIE 00pa3bl CyOBEKTa cMexa.
[IpenmpuHsTa MONBITKA CTPYKTYPUPOBATH MOIY-
YeHHbIe MeTadOpHUECKUE HaMMeHOBaHus: 1) an-

2 BonbII0} TONKOBHIH CIOBAph PYCCKOTO SA3bIKA / COCT. H
ri. pex. C. A. Kysueuos. — CII6.: HopunT, 2000. —
1536 c.

3 The Free Dictionary [Dnexrponnsiii pecypc]. — URL:
http://www.thefreedictionary.com/ (nata obpamieHus
1.03.16)

4 MonotkoB A. Y. ®paseonoruyeckuii ciopapb pycckoro
s3p1ka. — M., 1986. — 464 c.

% The Phrase Finder [Qnekrponnsiii pecypc]. — URL:
http://www.phrases.org.uk/ (nata oopamenus 1.03.16)
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mponomoppuas memagopa (CMeX Kak )KHBOE Cy-
IIECTBO, Bpar, MPOTHUBHUK); 2) 300MOpghHbie 00-
paswvl cyovekma cmexa (J101ab, CBUHbS, ITULA U
np.); 3) ramypomopguas memaghopa (cMex Kak
BEIIECTBO/MaTEpHa, )XUIKOCTh, JIEKAPCTBO, OPY-
xKue, 1uT); 4) mopbuanvuas memaghopa (cMex
Kak 0o0Jyie3Hb, cMepTh). [locTpoeHHas HaMu Kitac-
cudukanus meradop akTyaiabHa sl MCHTATbHOM
cTpyKTyphl «Cmex» kak B PAKM, tak u 8 AAKM.

1. B pycckoM M aHIVIMHCKOM SI3BIKaX cmex
NepCOHU(DUITUPYETCS, OCMBICISIETCSI KaK JtCUB0e
3HAYUTENPHYI0  TPOAYKTHBHOCTb
naHHOM MeTadophl CBSI3BIBAIOT C aHTPONOMOp(-

cyuecmaeo.

HBIM XapaKTEpOM YEeJOBEUYECKOro IO3HAHUS
[18, c. 284]. Kak epae, npomusHux Ha BOWHE,
CMEX Hanadaem W 081adedaem YeIOBEKOM, 0X8a-
mouigaem ero. Hanpumep: Ho koz0a <...> OHU
004 NOOHANU 21A3a U G32IAHYIU 8 MAPENKU Opye
opyea, cmex osnaoden oboumu;, He had the gig-
gles; He was taken with a fit of laughter. Cmex
HapyllaeT HOpMaJibHOE (PYHKIIMOHUPOBAHUE Op-
raHu3Ma CyObeKTa: CMeX pazbupaem 4YeEIOBEKa,
HE JaeT €My CIOKOWHO HbINaTh, Oywium, Kak
BUJIHO U3 IpUMEPOB: CMex Oyuiun meHs, 8blpbl-
sancs knyoamu, His laughter was choking him.
Jlarabie MeTaophl aKTyalu3UPYIOT CEMaHTHKY
CWJIBI U BIIACTH CMeXa HaJ YEIIOBEKOM, a TaKkKe
CTUXUUHOCTH, HEKOHTPOIUPYEMOCTH U HHTEH-
CHUBHOCTH SMOILIMOHAIBHOTO COCTOSIHHSI CMElo11Ie-
rocsl.

3aMeTHhM, 4TO B CEMaHTHYECKON CTPYKTYype
BBICKA3bIBaHUI CMeX OOBIYHO 3aHUMAET MO3UIIHIO
aKTHUBHO JeHcTBytomiero cyobekra. IlogobHo

® HanmoHnanbHbIH KOPITyC PycCKOTO S3bIKa [DNEKTPOHHBIN
pecype]. — URL: http://www.ruscorpora.ru (zara o6pa-
wenus 1.03.16)

7 British National Corpus [DnexrponHblii pecypc]. —
URL.: http://corpus.byu.edu/bnc/ (mata odpamenus
1.03.16)

8 ABBYY Lingvo-Online [Dnextponnsiii pecypc]. — URL:
http://www.lingvo-online.ru/ru
1.03.16)

(nmaTa oOparteHus
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JIPYTHUM SMOITMOHATIBHBIM COCTOSHUSAM, «CMex»
MPEJICTACT KaK XO3SIMH, KOTOPBIA OBIIAJIeBACT Ye-
JIOBEKOM U MOKET PaCIOPSKATHCS UM 110 CBOEMY
yemotpennto (Cp.: eopdocms ooonena;, Hanan
cmpax M T. 1.). llpw 3TOM CMEIOIIHIICS MOXKET
BBICTYIIaTh B POJIM MMACCHBHOTO OOBEKTA BO3CH-
CTBUS (Ha He20 HANAl cmex, e2o pazoopan cmex)
U aKTUBHO JCWCTBYIOIIETO CyOBeKTa, Ooproie-
rocs co cMexoM (oH Oopoacs co cmexom, nooa-
8UJL, YKPOMUT CMeX).

2. B pamkax 30omopgHou memaghopvl cMex
B PAKM u ASJKM paccmarpuBaercst Kak 3BYKO-
nojpakanue >KUBOTHBIM. CMeX, Kak ObUIO CKa-
3aHO BBIIIE, HAPYIIAET HOPMAaJIbHOE COCTOSHUE
YeloBeKa, TMpU 3TOM «OyIuT» B HEM JHUKOTO
3Bepsi, J)KUBOTHOT'O, KOTOPOE pbiuum, 60em, Yupu-
kaem; to roar, to howl with laughter, to twitter u
m. 0. CMerIuiica YelIOBEK MOXKET IpenCcTaB-
JSTHCS HOCHTENISM sI3bIKa B 00pa3ax pa3HbIX KH-
BOTHBIX: JIONIAIA, OCJa (porcamv, AOUWAOUHBL
cmex, emesmocs, kak ocen; 0 neigh like a horse,
to laugh a donkey, to hee-haw), cBunbsu (xpro-
kamv om cmexa, to laugh and grunt like a very
loud little pig), rycs u kypuiibl (cocom, Kyoaxma-
rowuii cmex, t0 gaggle, to cackle). B anrmuiickom
SI3BIKE CYIIECTBYET HAIMOHAIBLHO OKpPAIICHHBIH
¢pazeonorusm to laugh like a hyena — cmesrscs
BHU3IJIMBO M MpPOH3UTENbHO. Hocurenu anrmwmii-
CKOTO S13bIKa 3aMETHIIA CXOJICTBO 3BYUaHHsI YEII0-
BEYECKOTO CMeXa CO 3BYKaMH, KOTOpPbIC M3/Ial0T
rueHbl. OHAKO ISl PYCCKOTO YelloBeKa TaKoe
CpaBHEHHE HEaKTyaJhbHO, IOTOMY 4YTO 00 3TOM
KUBOTHOM B PYCCKOH KYJIBTYpE €CTh JHUIIb 00-
M€ MTPEICTABICHHSI.

3aMeTuM, 4TO B Ka4ecTBE CyOBEKTa cMexa
BBICTYIAIOT 300MOp(HBIE 00pa3bl TAKUX JKUBOT-
HBIX, KOTOPBIC M31al0T TPOMKHUE, PE3KHE, HETIPH-
STHBIC HA CIIYX 3BYKH: JIOIIAJH, OCNbI, TYCH, TH-
eHa. Takoil CyOBEKT U €Tr0 CUITbHBIN «OKHBOTHBIN
CMEX BBI3BIBAIOT OTPUIIATEIFHOE SMOIIMOHATILHOE
OTHOIICHHE y CITyIIaTenel, Kak BUIHO U3 TIPUMe-
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poB: Xeamum pycams! Y mens ysce 2onosa kpy-
acumces; I'pecouem xakas-mo meapwb, mo ecmo
parcem no-nowmaounomy; Have you ever laughed
out loud like a hyena? If you have, you may have
scared your friends; They both laughed like hye-
nas at stuff that wasn't over funny. I didn't even
enjoy sitting next to them in the movies. 1 B
PSAKM u B ASIKM otpaskeHO, 4TO TakuM oOpa-
30M OOBIYHO CMEIOTCS MYKUUHBL: CocedHue na-
yamwl 80 0sope picanu, kax towaou; The sailors
all laughed at me because | walked and neighed
like a horse.

3. Jlna obeux KapTMH MHUpa aKTyajbHa
Hamypomop@uas memagopa cMexa — TEPEHOC
HAaUMEHOBAHMH peaNbHO CYIIECTBYIOIIMX MpE-
MCTOB Ha IMINCHUXHUYCCKHUC (baKTI:I BHYTPCHHCTO
Mupa yenoseka [18, c. 292]. Cmex B PAKM u
ASKM paccmaTpuBaeTcs Kak BEIIECTBO (Marte-
pua), )KUJIKOCTh, IEKAPCTBO, OPY>KUE U IIUT.

3.1. 3Byuanne cMexa B pyCCKOM M aHTJIMIA-
CKOM SI3bIKaX MOXET BOCIIPUHUMATHCS U OLIEHU-
BaThCs KakK gewecmeo (MU mamepuan), oonana-
IOLlee OTPEeIeTICHHBIMU CBOMCTBAMU: 8KYC, Y8em,
memnepamypHasl cmpyK-
mypa/koncucmenyus. IIpu 5TOM UCTOYHHUKOM 00-

xapakmepucmuka,

pa3zoBaHusi Metaop, OMUCHIBAIOIINX CMEX Kak
BEIIECTBO/MaTepHall, SIBIICTCS CHUHECTE3Us, KO-
TOpast XapaKTepHa H JIsl SMOTHBHBIX KOHIICTITOB.

AyauanbHO BOCIPUHUMAEMBIN 3BYK CMEXa
WHTETPUPYETCS CO BKYCOBBIMH OIIYIICHUSMU:
CMEX MOXET OBITh CIaJKuM, TOpbKUM. Hampwu-
Mep: Tym — cnadkuii cmex, mym noyenyu jecyaul-
wuil. BocripusiTue 3By4aHusi CMEXa CHHECTETHYe-
CKHU CBSI3aHO C BH3YyaJbHBIM BOCTIPUSATHEM IIBETA
u cBeta. CMeX MPeICTAaeT OKPAIICHHBIM B pa3HbBIE
1BeTa (po306viil, cepebpucmoulii U NpP.), MOKET
OBITH CBETJIBIM, OJIEKIIBIM U sipkuM. Harpumep: 4
Ha 1UYax sacusiem po3oevlit cmex — 1yyuiuil opye
oywu u ocenyoka, Y mebs npowen ceemvlii
cmex u 006pooyuwnas wymra, There were silvery
peals of laughter. 3putenbHbiii 00pa3 coenuusi-
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€TCSl TAaK)K€ C TAKTUJIbHBIMH OLIYIICHUSIMU (Xpy-
CMANbHBLU, HCEMYYIHCHDILL, PHCABBIU, ODAPXAMHDBLL
u 1Ip.), CMEX UMEET TeMIIepaTypy U ObIBaeT ropsi-
YUM, TEIUIbIM, MPOXJIAJAHBIM, XOJIOJHBIM, Kak
BUJHO M3 TpuMepa: Bacunvesy nocaviuianocs
YMo-mo noxoxcee Ha eOKull X0100HbLil cmex; The
fox’s cold laughter joined hers. Jlanusie metago-
pUYECKHEe HAaWMMEHOBAHMS TO3BOJISIOT OXapaKTe-
pU30BaTh pa3HbIC THITHI 3BY4aHHsS CMeXa, BbIpa-
JKAIOIIUE TOJIOXKUTENIbHYI0 WM OTPULIATETBHYIO
SMOIIMOHAJIBHYIO OLIEHKY CIIyIIaTess: C OJIHOM
CTOPOHBI — CEPEOPHUCTHIN, CHAAKUN, MATKUN, Oap-
XaTHBIA, C JPYrod CTOPOHBI — pPKaBbIM, XOJO-
HBIH, TOPHKUA).

B anrnmiickoM s3bike OOHApYKHBAETCS
HallMOHAJIBHO OKPALIEHHOE CpPaBHEHHUE, HMEIO-
1iee B CEMaHTUKE HEraTMBHYIO KOHHOTalHUIO: tO
laugh like a drain. Cmesmocs kak kananuzayuon-
Has mpyba — CMeSITbCsl TPOMKO WM Tpy0o, H0-
cTaBisis fuckoMdopt apyrum. B ocHoBe cpaBHe-
HUS JISKUT CXOACTBO HETIPUSATHOTO HA CIYyX 3BY-
yaHus OylbKaromie BOJbl B KaHAJTU3ALUU U Ye-
JIOBEUECKOT0 cMeXa.

3.2. B aHanu3upyeMbIX S3bIKaX CMex HH-
TEPIPETUPYETCS, KaK U BCE IMOIMU B LIETIOM, Ue-
pe3 o0pa3 BemiecTBa ONpeIeIeHHOW KOHCHUCTEH-
LUU — JHCUOKOCMU, 3ATIONHSIONIEH YeOBeKa U3-
HyTpH. «KuakoctHas Mmetadopa OOIIEIMOINO-
HaJIbHAa ¥ BOCXOJMT CKOpEee BCETo K MpejcTaBlie-
HUSM 00 YMOLIMOHAJIBHOM KU3HU YEJIOBEKa, pery-
JUPYEMOM HCTEYEHUEM “COKOB’ U “TyXOB”, KOTO-
phle CIOXIINCH B “HAaUBHOW (hU3HOJIOTHH W B
cpeaHeBekoBoit Hayke» [19]. Cmex, kak Boaa, Mo-
KET Aumbvcsa WK naeckamovcs. Hanpumep: 3anu-
sanca OxeamioxuHn 6eceiviM CmMap4yecKum cme-
XOM, HEOObIKHOBEHHO NOXOHCUM HA De33a00mHblLL
oemckuti cmex; ““l love this dress”, — she whis-
pered against his throat, laughter still spilling
into his mind; Laughter spilled out of his prodi-
gious frame like gravel being unloaded from a
dump truck. Cmex, KaK sKHIKOCTb, MOYKET 3aI10JI-
HUTb YEJIOBEKa JI0 TAKOUW CTENEHH, YTO OH MOKET
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nonHyTh: Tosapuwy Mot Kycan cebe 2yovl u 4ymo
He JIORHYII Om cMexd, KOMopblll 20mo8 Oblil 6bi-
psamuvcs uz e2o epyou cpomxum xoxomom; We
burst out laughing when the man screamed after
seeing the mouse.

Cmex, Kak CTPEMHTENbHBIA MOTOK BOJBI,
HEeYOepuCUMbLU, HeyeMHbll, Heykpomumvlli. Ero
coepocusaiom, HO OH HNpPOPbIBAEMCS, BbIPbIBA-
emcs. Hanpumep: bunnu Kune nosopauusaem 2o-
no8y k Decmy u CK803b Cle3bl MOJCe HAYUHAET
CMesAmbCsl, 9Mo euje He CMeX, d BCXTUNBIBAHUS, HO
cmex npopuleaemcsa. B naHHbIX MeTadopax aKTy-
aNIU3UpPyeTCs CEMaHTUKa CHIIbI,
CMeXa W HHTCHCHUBHOCTH HMOLIMOHAIBHOTO CO-
CTOSIHUSI CMEIOLIETOCS!.

CTUXUHHOCTH

B pycckoMm si3pIke CMEX OCMBICISETCS KaK
CUJIBHBIM J10K/b, COIPOBOKIAEMBIII T'POMOM U
rpo3oii. COOTHOCHUMBI pacKaThl TPOMa U packamul
cmexa. Kpome Toro, crmoBa epomkuil (CMeX) U
2pOoM WCTOPUYECKH SIBISIOTCS POJICTBEHHBIMHU.
Pa3pasurtbcs MoXkeT rpo3a, U CMEXOM MOYKHO pa3-
pasumvcsa. Hanpumep: B nepepvige mvi cmy-
WEeHHO 3aKYpUlU U3 M0e20 3anaca MaxopKu, Uu,
nyckas OviM K @epxyuike cocet, 3a0opos 8opye
paspazunca cmexom. Jlanusie MeTapopuyecKue
HAaUMEHOBAHMSI, KPOME HHTEHCUBHOCTH SMOIIHO-
HAJTBHOTO COCTOSIHUS, AKTyaJTH3UPYIOT HEOXHU-
JAHHOCTH TIPOSIBIICHUS TOTO WJIM MHOTO YyBCTBA.

3.3. IlpencraBiaeHust HOCUTENIEH PYCCKOTO U
AHTJIUICKOTO S3bIKOB 00 SMOIIMOHAJIBHOM COCTO-
SIHUM KaK O HEKOM TNpeAMeTe, ClIOCOOHOM MPOHHU-
KaTh BHYTPb (KaK, HapUMep, JKUIKOCTD), TOTOJI-
HsieTcs oOpa3oM siekapcmea. Cmex, Kak Jiekap-
€m0, yIy4IIaeT COCTOSIHUE YeI0BEKa, JICUHT €ro,
npoaneBaet xu3Hb. Harmpumep: Cuex — amo xo-
pouto. Cmex npubdaenaem cun;, [Imumpuii Maca-
JIUMUH 8epum, 4mo cmex npooieeaem Hcu3Hbv U
nosmomy yumaem «Cmoauyy», A 3aeepuiaemcs
Haut pasdoop OpYI*CHLIM, CHUMAIOWUM CHIpPecc
cmexom;, Dad always thought laughter was the
best medicine.
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3.4. C onHOW CTOpPOHBI, ISl HOCUTENEH
000HUX SI3BIKOB CMEX MPENCTaeT B 00pase npomug-
HUKA Ha 8otiHe (CM. BBIILIE) MU €TI0 OpPYHCUsL U MO-
KeT nopanumo, youms. Hanpumep: Eeo xoxmul,
WYMOYKU, NOCMOAHHOE JCelaHue  Bbl36amb
VIBIOKY Y OKPYHCAIOWUX ObLIU CEA3AHBL C UHMYU-
MUBHBIM 3HAHUEM. cMex yousaem; A camupuye-
CKULL cMex — 90 0elCm8UumenbHo 2po3Hoe Opy-
arcue; Behind me, Redcoat was still laughing: the
sound of it prickled in my palms. C apyroii cro-
POHBI, CMEX HHTEpHpeTHpyercs: Kak wum:. Eeo
NPUHYUN — OMPUYAHUE PA3YMHOCIIU HCUZHU U NO-
NbIMKA 3AUEUIMUMBCA CMEXOM Om ee aOCyPOHbLX
U Kane4awjux 4yenoeexka KOHQIUKMos8 u npomueo-
peuutl; Bedb cmex —smo gvicwasn hopma 3augum-
nout peaxyuu;, Laughter can also be a protective
reaction of the body. Kak Bunum, npencrasieHust
0 CMeXe OTIMYaeTcss aMOMBAJIEHTHOCTBHIO (I1O-
IpoOHee cM. Jajee).

Metadopa cMmexa Kak UIUTa U OpYKUA Te-
PEKIIMKAETCs C MPEICTaBICHUEM O CMeXE KaK KH-
BOM CYIIIECTBE — Bpare, NpoTuBHUKe. OHa pa3Bo-
payuBaeTCs B CYyeHapuli 60eHHbIX Oeticmaull, B KO-
TOPOM MEX1Y CYyOBEKTOM U O/IYIIEBICHHBIM 00b-
eKTOM cMexa (IpuYeM UMEHHO YeJIOBEKOM) BO3-
HUKAIOT 0COOBIE OTHOIICHUS, KAKUE CYIIECTBYIOT
B BoeHHOHU cepe. CyOBeKkT cmexa Hamamaer (c
MIOMOIIBIO CMEXa-OPYXKHsI), @ OOBEKT JTOJKEH 3a-
HIMILATHCS, TEM CaMbIM, HE J1aBas ce0e MoTepIeTh
MOpa)KeHHe.

4. O6pa3 cmexa KaKk Oone3HU U cMepmu B
PYCCKOM U aHTJIMACKOM $I3BIKE pealn3yercsi B
npUCmMyn/npunadox/cnasmol
cmexa. CMeX MBICIUTCS KaK MH(EKIMs, KOTOPOi

CJIOBOCOYCTAHUAX

MOKHO 3apasutbesd. Hanpumep: ¥ max neoorcu-
oaH 6w 0115 Konwinosa pezynomam ezo cnog, max
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3apaszumenen cmex I pucopus, umo oH cam pac-
cmesnnca. Hers was the twinkle and the laughter
infectious as chickenpox.

O06pa3 cMexa Kak 00JIE3HU CIIOKHBIN, MHO-
TOMEpHBIN, OH pa3BOpavyuBaeTCs B CIieHapHii 00-
JIE3HU/HE3IOPOBOTO COCTOSIHUSI CyOBEKTa cMexa.
Jlannas cutyanus B ooeux IKM Brirodaer B ceOst
oTpeieNieHHbIe (PU3MOIOTHYECKHE CHMIITOMBI U
0COOEGHHOCTH TIOBEJICHHsI YeJIOBEeKa, HaXOIsIIle-
rocsi B COCTOSIHUM CHJIBHOTO cMmexa: 1) Hempous-
BOJIbHBIE JBMKCHHUS T€JIa, N3MEHEHUE TIOJIOKEHUS
TeJa B IPOCTPAHCTBE; 2) HapyIlIeHUE MULIeBapU-
TEeITLHON CUCTEMBI; 3) U3BMEHEHHE OTTCHKA KOXKU;
4) HapyIlIeHHE JIBIXaHUS; S) HApYIIEHNEe TICUXUKA
U U3MEHEHHUE CO3HaHUs; 6) MmoTepsi KU3HEHHBIX
¢bynkuuit (cMepth). CpaBHUM «CUMOTOMATHKY»
cmexa B PSIKM u ASIKM (ta6ur.).

Kak BuguM, yHUKAIBHBIM CHMIITOMOM
cmexa B ASIKM sBnsiercst xpoMora.

OtmeTHM, YTO B MpUMepax, NMPUBEIACHHbBIX
B mm. 1, 3.4 u 4, B 3HaUEHUU CJIOBA cMex CTHpa-
€TCsl HETaTUBHBIM KOMIIOHEHT, KOTOPBIA B CO3HA-
HUU IO/ CBsA3aH C MOHATHSIMH OOJIE3HH,
cMepTH, youiictBa. OOpa3 cMexa aMOUBalICHTEH:
3TO U 00JIE3Hb, U BBI3JJOPOBIIEHUE (CMEX KaK CBHU-
JIETENBCTBO AYIIEBHOTO 3/10pOBbsi). CMeXx, Kak
cuntan Jl. C. JIuxaudes, 3akitouasi B cede «pa3py-
IIUTENFHOE W CO3MJATEIbHOE Hadaja OJHOBpE-
MEHHO», yMepTBIseT (Kak W OO0Je3Hb MOXKET
YMEPTBIISATH) CTapOe, HO CO3JaeT HOBOE, T. €. Ue-
JIOBEK KaK OBl 3aHOBO pOXKAAeTCs Oyaromaps
cmexy. CMex MOBBIIIAET HACTPOEHUE U, KaK Jie-
KapCTBO, «CHMMAET TCUXOJOTHYECKHE TPABMBI,
o0Jer4aeT 4eIoBeKy ero TPYAHYIO KH3Hb, YCIIO-
kauBaeT u jeunt» [20, c. 3].
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Tabruya

CMex kak 00/1e3Hb B PyCCKOH U aHTJIHIICKOH I3BIKOBBIX KAPTHHAX MHPa

Laughter as a disease in the Russian and English language pictures of the world

CHUMITOMBI

PAKM

AAKM

1) HETIPOU3BOIIb-
HBIC JIBIKCHUS
Tena, i3MEHEHHE
MOJIOKEHHUS Tea B
HPOCTPAHCTBE

BAJIAIMBCA CO CMEXY, CMEAMbCA 00 yna()y, nokad-

HYMbCA  OM  CcMexd, MpACMUCh, OpPOHCAMD,
OuUmMbCsl 8 KOHBYIbCUAX/CYOOpO2ax om cmexa,
X8AMAMbCA/0ePAHCAMBC 34 IHCUBOMbBL/HCUBO-

muku

to be convulsed with laughter; to
shake with laughter like jelly; to
scream down; to roll in the aisles

2) HapyUIeHHUE M-
EBAPUTEIBHOMN

cMesimbCsi 00 MOWHOMbL, PEOMbl, UKOMbl WIIN
00 6OoMU/KOUKOE 8 Jicugome, cmexom 6oka

to burst/rupture a gut, to laugh one-
self sick, to break up, to crack up, to

CUCTEMEI Haocaoumo, Haodopeams

MUKU/KUWKU (CMEXOM)

HCUBOMBL/HCUBO-

clutch one’s sides, to burst/rupture a
gut, to burst out laughing

3) U3MEHEHHE OT-
TEHKA KOXKH

nokpacHem b/nocurems om cmexd

Claud laughed and flushed

4) HapylIeHHuE Jbl-

XaHUsA 8aAmMvcCsl UM, cmex dymum

3006IXAMbCA OM cmexd, 0asUmbsbCs, 3axaeovl-

His laughter was choking him.

5) HapyIieHue
NCUXUKU U U3ME- | homepu CO3HAHUA/NAMAMU

HCHHC CO3HAHUA

CMesimbCsl, KaK cymacueowutl, 00 UcCmepuxu,

to laugh one's head off, to laugh one-
self silly

6) moTeps KU3HEH-
HBIX QyHKIMI pemv/nomepentv om cmexa

(cmepTh)

cMesimbesi 00 nomepu Nyabca/0o cmepmu, yme-

to die with laughter

7) XxpomoTa -

to laugh oneself limp

IToxBenem urorwu.

1. AHanu3 00pa3HOro0 KOMIIOHEHTa MEH-
TanbHOU CTPYKTYphl «Cmex» B PAKM u ASAKM
OBLT TIPOBEICH Ha MaTepuaiie MeTra(opudecKoit
nexcuku. Metadopa SBISETCS «HAIJISAIHBIMY
CrocoO0OM MOJETUPOBAHUS SMOIIMOHATIBHBIX pe-
aKIMI U COCTOSIHMI M NTOMOTaeT UX OMUCaTh 4Ye-
pe3 yrnoaoOieHue.

2. BrigeneHHbie HaMu MeTapOpUUECKUE
HAUMEHOBAHUS AaKTyaJdbHBI I MEHTAJIBHOMN
CTPYKTYphI «CMex», perpe3eHTUpyeMoii B 00enx
SAKM: 1) aumponomopguas memagopa (cmex
KaK JKMBOE CYIIECTBO, Bpar, MPOTHUBHUK); 2) 30-
omopghusie 0bpazvl cyovekma cmexa (JI0MAIb,
CBUHBS, IITULIA U Ip.); 3) Hamypomopghras mema-
¢opa (cMex Kak BEIIeCTBO/MaTepHall, KUIKOCTh,

JIEKapCTBO, OpYKUe, MHT); 4) Mopouanrvhas me-
macgopa (cmex kak 00JIe3Hb, CMEPThH).

3. [IpoBeneHHbIN HaMK TEPUHULIMOHHBINA U
JTUCKYPCUBHBIN aHaU3 JIEKCEM IOKa3alu, 4To B
KoHIenToc(hepe pycCKol ¥ aHTJIMIUCKOM JTMHTBO-
KyJIbTyp «CM€eX» COOTHOCHUTCS, C OTHOM CTOPOHBI
— C )KU3HBIO U 3I0POBBEM (JICKAPCTBOM), C APYTOH
— CO CMEpThIO U O0JIE3HBIO; C HANaJICHUEM U 3a-
IIUTOH, a TAKXKE C MOOEI0N U MOPAKESHUEM.

4. Ananu3 0Opa3HOTO KOMIIOHEHTa MEH-
TadbHOU CTPYKTYphl «CMex» IMokasal, 4To 00-
HIUMH TSI CMeXa M SMOLIMOHAIBHBIX COCTOSIHUMN
B IIEJIOM SIBJISIFOTCS ClieAyrolire MeTadopbl: aH-
TporiomopdHas (mepcoHu(UKAIs), BEIIECTBEH-
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Hasl M KUJKOCTHas MeTtadopa, BKIIOYAIOIAs CU-
HECTE3UYECKYIO (BKYCOBYIO, [IBETOBYIO, TAKTHIIb-
HYIO0).

5. B o0pa3Hom cioe paccMaTpUBaeMBbIX
MeHTaIbHBIX CTPYKTYp B PAKM u ASIKM mniposis-
JSieTCSl HAIMOHANIBHO-KYNbTYpHAsl crenuduka.
Hampumep, B anrnmiickux ¢pazeonoruzmax to
laugh like a hyena, to laugh like a drain, to laugh
oneself limp. Cmex denoBeka COOTHECEH CO 3BY-
KaMU, U3JJaBacMbIMHU THEHON WM KaHAIM3aI[MOH-
HOU TpyOoii. CyObeKT cMeXa B aHTJIUHCKOM SI3bIKE
MOKET CMESAThCSl 10 XPOMOTHI — YHUKAaJIbHbII
CHUMIITOM CMeXa Kak 00JI€3HEHHOTO COCTOSIHUA.

6. OOpa3Hast M ClIEHapHas COCTABJISIOIINE
MEHTAJIBHON CTPYKTYpbl «CMEX» TECHO CBSI3aHBI
MEeXIy coboil. OOHapyXHMBalOTCS HEKOTOpHIE
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CIIOKHBIE 00pa3bl, KOTOPbIE MOTYT pa3BOpayu-
BaThCsl B TOT WJIM MHOM BAapHaHT COOBITHITHOTO
creHapus cmexa. Hampumep, oOpa3 cMexa Kak
JKUBOTO CYIIECTBA, MPOTUBHUKA M KaK IUTA U
OpYXKHSI TIPEACTABIISIETCS] B BUJIC CIICHAPUS BOCH-
HBIX JEHCTBUH, B KOTOPOM €CTh HalaJarolud 1
samumaromuiics. [Ipu aToM Mexay cyObeKToM 1
00BEKTOM CMeXa BO3HHKAIOT OCOOBIE OTHOIIIE-
HUS, KaKUe CYIIECTBYIOT B BOeHHOM cepe. O0-
pa3 cMexa Kak 00JIe3HU pa3BOpPAuMBAETCS B CIIe-
Hapuil 3apa3uTeNbHOTO CMeXa, Mepelarolerocs
OT OJTHOTO CyOBeKTa K Apyromy. CUTyanus cMexa
Kak OOJIE3HW BKJIIOYAET B CeOsl OINpeicIICHHBIC
(hbU3MOIOTHYECKHUE CHUMIOTOMBI W OCOOEHHOCTH
MOBEJICHHUS YeJIOBEKA, HAXOOAIIErocs B 3TOM CO-
CTOSIHUH.
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THE METAPHORICAL COMPONENT OF THE MENTAL STRUCTURE LAUGH
IN THE RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGE PICTURES OF THE WORLD

Abstract

The article is devoted to research of the mental structure «Laughy in the Russian and English
language pictures of the world. The paper emphasizes the complexity of its organization in both lan-
guages. It is noted that the analyzed mental structure can be considered as a concept-image and as a
concept-scenario. The purpose of the article is modeling the figurative component of the mental struc-
ture «Laugh» in the Russian and English language pictures of the world and detection of the national
peculiarities. The author uses metaphorical approach to the description of mental structure. The re-
searcher identifies and describes the metaphors presented in both languages, such as anthropomorphic,
zoomorphic, naturomorphic, morbial metaphors. Laughter is personified in the Russian and English
languages (an anthropomorphic metaphor). Subjects of laughter appear in images of various animals:
horse, pig, donkey, goose, etc. (a zoomorfic metaphor).The naturomorphic metaphor combines the fol-
lowing: laughter as a substance, material, liquid, medicine, weapon or shield. The Image of laughter
as an illness is difficult and multidimensional. It is developed in the scenario of an illness and an un-
healthy condition of the subject of laughter. This situation in both language pictures of the world in-
cludes certain physiological symptoms and features of behavior of the person who is in condition of
strong laughter: the problems with digestion, breath and mentality, change in completion, etc. It is em-
phasized that metaphors characterize emotional states of the subject and emotional assessments of the
listener or object of laughter. The author concludes by emphasizing the fact: common for the description
of laughter and emotions are the anthropomorphic, substance and liquid metaphors, which include syn-
esthetic flavor, color, tactile metaphors.

Keywords

Language picture of the world, mental structure, concept, concept-image, concept-scenario, lex-
eme, metaphor, definitional analysis, discourse analysis.
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